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Xllasa. Mogalo dilda polisemiya hadisasine hasr olunmusdur. Magalada
muxtalif dilgilorin, polisemiya ilo bagli yanasmalart vo noazari fikirlori tohlil
edilir. Moagalodo mogsad ¢oxmonali soézlerin dilin vo nitgin  mixtolif
kontekstlarinds necs islondiyini tahlil etmakdir.
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Abstract. The article focuses on the phenomenon

of polysemy in language. It analyzes the different Pestome. CraThsa mocsilieHa (eHOMEHY IOJIHCE-
approaches and theoretical perspectives of various MHH B si3bIKE. B CTaThe aHATH3HPYIOTCS Pa3IMYHbIC
linguists on polysemy. The aim of the article is to MOJIXO/bl M TCOPCTUYCCKUE B3IMIIABI Pa3IHIHBIX
examine how polysemous words are used in JIMHTBUCTOB Ha nosucemuro. llenpro craTbu

different contexts of language and speech. SIBJISIETCSL @HAJIN3 UCIIOJIb30BaHUS IOJIUCEMUYECKUX
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contextual meanings, lexical-semantic variants, KiiroueBbie caosa: Ilonmucemus, cemMaHTUYECKas
expressiveness. CBA3b, KOHTEKCTyaJIbHbIC 3HAYEHHSA, JIEKCUKO-

CCMAaHTUYCCKNE BAPHUAHTDBI, OKCIIPECCUBHOCTD.

1. Giris

Polisemiya - ingilis dilinds genis yayilmis leksik hadisadir. H. Uorrell 6ziinlin Science
of Human Behavior adli kitabinda polisemiyanin insanlarin davraniglarina vo dilin istifado
formasina neco tosir etdiyini arasdirir. O, bu fenomenin dilin tobii inkisafi vo mixtalif mona
qgatlarinda neco toskil etdiyini izah edorak bels bir molumati toqdim edir: “Ingilis dilindo an gox
istifads olunan 500 s6z 10 000-don ¢ox manani ifads edir. Bundan slavs, na gadar ¢ox istifads
olunan bir s6z varsa, onun muxtslif monalar1 va téromolari bir 0 gadar genis vo murakkab olur.
Basqa todgiqatlara goro, bir ingilis sdzinlin ortalama 25 forgli moanasi ola bilor” [1, 5.124]. Buna
goro do polisemiya, yani bir s6zln bir ne¢co monaya malik olmasi, dilgilor torafindon genis
sokildo todqgiq edilon va Gyronilon bir fenomendir. Bu hadiso dilin zonginliyini vo ifado
imkanlarii artirdigr {igiin, ham dilin strukturu, ham do onun inkisafi ilo bagl g¢oxsayl
arasdirmalarin movzusudur.

Polisemiya dilgilikdos aktualliq kasb edon bir masalays ¢evrilmisdir. Bunun bir nego asas

Sobabi vardir:

130


https://doi.org/10.30546/SI.2025.1.5.044
mailto:xxayala@mail.ru

X. OLIYEVA: MUASIR DILCILIKD® POLISEMIYA ANLAYISI

1. Muasir dilcilik, dilin sadeca kommunikasiya vasitasi olmagdan ¢ox, ham ds insanin
diislinco vo diinyani anlama formasmin bir hissasi oldugunu vurgulayir. Polisemiya dilin
murokkob va ¢oxsaxali qurulusunu aks etdirir. Bir s6zln bir ne¢co manasi olmasi, insanlarin bir
anlayisdan digarina neca kecdiyini vo ya muxtalif kontekstlords necs slage qurdugunu gostarir.
Bu, kognitiv dilgilik vo konseptual integrasiya kimi saholordo polisemiya fenomenini
aragdirmaga olan maragi artirir.

2. Muasir leksikologiyada goxmonali sdzlorin yaranma sabablori mixtolif cur izah
olunur. Bazi yanasmalara gora, sOzlorin ¢oxXmonali olmasi onlarin tarixi inkisafi vo istifados
zamani miixtalif monalar qazanmalar1 ilo slagodardir. Digor yanasmalar iso bu ¢oxmonalilig
dilin daha cevik va dinamik olma xususiyyati kimi izah edir. Homginin, ¢coxmonaliligin dil
sistemindoki rolu ¢ox vacibdir, ¢uinki coxmonali sézlor dilin daha zangin va elastik olmasina
kdmok edir. Belaliklo, eyni s6z bir ne¢o forgli monada istifado oluna bilar, bu da dilin ham
zonginliyini, hom do cevikliyini tomin edir.

2. Odabiyyat icmah

Kognitiv dil¢ilik sahasinda polisemiya fenomeni daha dorindon arasdirilmis vo forgli
nozariyyaloarlos izah edilmisdir. Bu sahads, asasan, Lakoff (1987) vo Johnson (1980) tarafindan
irali strilon yanasmalar digqot g¢okir. Onlar polisemiya (goxmonaliliq) vo metaforanin
insanlarin diinyani neco anladigini vo ona necs yanasdiqlarini, formalasdirdigini vurgulayirlar.
Yani sozlor yalniz konkret obyektlor vo hadisslor hagqinda moalumat vermir, eyni zamanda
insanlarin homin obyektlor vo hadisolor haqqinda neco disiindiiklorini, onlari neco
qavradiglarin1 da oks etdirir. Bu yanagma gostarir Ki, bir s6ziin monasi yalniz onun obyektiv
realligla alagali deyil, hom ds insanlarin hamin reallig1 neca tofsir etmasi ilo baghidir.

Bu yanagma, Fauconnier vo Turner (2002) torofindon daha da inkisaf etdirilib. Onlar
konseptual integrasiya nozariyyasini irali stirarak polisemiyani bir sdziin miixtalif manalarinin
insanlarin diisiinca Vo anlayis tarzlorina gors birlogdirilmasi kimi izah edirlor. Yani, bir s6ziin
muxtolif monalari yaranarkon, insanlarin onu neco istifads etmosi vo hansi kontekstdo islotmasi
boylik rol oynayir. Hor bir yeni monanin yaranmasi, sozii istifade edon soxsin onun monasini
diistinca Vo tacriiba asasinda uygunlasdirmasi ilo alagalidir.

Polisemiya fenomeni, xususilo metafora vasitssilo daha da genislonir. Black (1993) va
Kdvecses (2002), metaforanin dilin anlamini zanginlosdirdiyini vo ¢oxmaonali sozlarin
yaranmasina sobob oldugunu qeyd edirlor. Metafora, bir anlayisin basqa bir anlayigla
alagalondirilmasi naticasinds yeni monalarin yaranmasina gotirib ¢ixarir. Bu iso, goxmonali
sOzlorin muxtalif saholords vo kontekstlords farqli anlamlar qazandigini gostarir.
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3. Metodlar

Mdovzusu ilo bagli todgigat apararkan istifads olunan metodlar bir ne¢o kateqoriyaya
bolundb. Bu metodlar hom dilin tahliling, ham do dilgilik nozariyyslorinin inkisafina dair forgli
yanasmalar1 ohato edir.

Deskriptiv metod, ¢oxmanaliligin tahlilinds on ¢ox istifado olunan yanasmalardan
biridir. Bu metodun kémayi ila, polisemiya fenomeni, mévcud dil nimunaloari Gzarinds tasvir
edilir. Yoni muoayyan bir dilin sozlorindoki goxmonaliliq hallarinin tohlilini aparmaq vo
muxtalif kontekstlords bu s6zlarin neca istifads olundugunu gostarmok mimkunddr. Bu metod,
leksik vo semantik doyisikliklari, hamginin sdzlorin monalarinin neco formalasdigini va
doyisdiyini aragdirmaq ti¢iin uygundur.

Kogqnitiv dilgilik ¢argivasinda kognitiv tahlil metodu, polisemiya fenomenini insanlarin
diisiinco Vo qavrayis torzi ilo olagelondirir. Bu metod, insanlarin dilo vo semantikaya neca
yanagdiglarin1 anlamaga yonalir. S6zlorin monalarinin neco yaranmasi va forgli kontekstlords
neco doyisdiyi, insanlarin diistinmo torzini vo diinyan1 qavrayisimi oks etdirir. Bu metod,
xususilo metafora vo konseptual inteqrasiya nazariyysloarinin totbiginds faydalidir.

Polisemiya, leksikanin parlaq vo ifadali osasini togkil etmoklo yanasi, miixtalif
muolliflor torafindan forgli sokilds izah edilir. Muxtalif dilcilor bu fenomeni fargli aspektlordan
giymatlandirarak, onun tobistini vo funksiyalarin1 forqli sokilda sorh edirlor. Buna goro do
polisemiya anlayisina miixtalif yanasmalar mévcuddur. Bu yanasmalarin asas prinsiplarini vo
anlayiglarini otrafli gokilda nazardon kegirak.

4. Polisemiya anlayisina miixtalif yanasmalar

Polisemiyanin obyektiv linqvistik hadiss kimi mévcudlugunu inkar edon yanasmalar,
xususilo moshur dilgilor A.A. Potebnya, D.N. Ovsyannikov-Kulikovski vo L.V. Serba
torofindan irali stirillib. Onlar tmumilikdos dildo goxmonali sdzlorin méveudlugunu siibho altina
almis vo belo sOzlorin varligini inkar etmislor, Onlar hesab edirdilor ki, bir séziin mixtalif
monalarinin mévcudlugu, aslinds, onun monalarinin qarismasi vo ya geyri-doaqiq olmasi ilo
baghdir. Bu yanagsmaya goro, ¢oxmonali sozlor, dilin inkisafi vo kontekstdon asili olaraq
yaranan soz birlosmalorinin naticasidir, yani dilin tabistinde mévcud olan obyektiv fenomenlor
deyil. Moasolon, L.V. Serba qeyd edirdi ki, “...s6zlorin bir nego monaya sahib oldugunu
diisinmok yanligdir: bu, oslinds, formal va hatta tipoqrafik bir baxisdir. Oslindo, bir fonetik
sOziin sahib oldugu moanalar godar s6z mévcuddur” [7, $.86].

Buna baxmayaraq, dil¢ilorin oksariyyati (R.A. Budaqov, V.V. Vinogradov, F.l. Litvin,
N.M. Sanski vo bagqalar1) polisemiya hadisasinin realligint qobul edirlor. Bir ¢ox dilgilor
polisemiyan1 dilin mohdud resurslar1 ilo insan biliyinin sonsuzlugu arasinda yaranan
ziddiyyatin 6ziinomoxsus sokilda halli kimi giymatlondirirdilor. Eyni zamanda, polisemiyanin
movcudlugu problemi yalniz bdyiik maraq dogurmagqla qalmir, hom do muxtslif mubahisalara
Sobab olmaga davam edir. N.M. Sanski bu hadisoni izah edorkon geyd edir ki, ... bir s6z, bir
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fenomeni ifads etmoklo yanasi, obyektiv realligin basqa bir fenomeninos do aid ola bilor, agor
bu iki fenomen arasinda miiayyon ortaq xususiyyatlor va ya slamotlor mévcuddursa” [6, s.54].
Bagqa s6zlo desok, bir s6ziin mixtalif monalari, bu monalarin miixtalif obyektiv realliglarla
alagoli olmasindan irali galir vo bu realliglar arasinda bir nov oxsarliq vo ya slage varsa, s6z bu
yeni monani ifado etmok Ugtin istifads olunur.

D.E. Rozental vo O.S. Axmanovanin linqvistik terminlor ligstinds polisemiya anlayisi
eyni sokilda torif olunur. Onlarin verdiyi torifa goro, polisemiya - bir va eyni s6ziin (ya da ifads
vahidinin, battn formal xususiyyatlori ilo xarakteriza olunan séziin) bir ne¢s bir-biri ilo slagali
monaya sahib olmasidir. Bu monalar, adston, s6zin ilkin monasinin zamanla doyismasi vo
inkisafi naticasinda yaranir. Yani, bir s6z zamanla mixtalif manalar gazana bilar, bu manalar
arasinda iso miayyan bir alage mdvcuddur vs onlar bir-birini tamamlayaraq, sdziin daha genis
Vo ¢oxsaxali istifads sahasini formalasdirirlar [5, $.335].

Eyni zamanda, s6zln bir vo ya diger monasinin reallasmasi, kontekst vo ya vaziyyat,
Umumi nitgin mévzusu tarafindon tomin edilir [4, 5.32].

Bu fikirds, R.V. Kuzmina, bir s6ziin mixtalif manalarinin yalniz miioyyan kontekstdo
Vo ya Voziyyestdo bas verdiyini izah edir. Basqa sozlo desak, bir s6ziin manasi, onun istifados
edildiyi muhita, cimlonin qurulusuna vo ya danisiqg mévzusuna asasan, doyisir. Masalan, eyni
s0z muxtalif kontekstlords forgli monalar kasb edo bilar, ¢linki s6ziin manasi1 homin vaxt danisiq
Vo ya vaziyyatdon asilidir. Beloliklo, polisemiya fenomeninin hoyata ke¢mosi yalniz homin
s0ziin cimloda vo mumi mihitds neca istifads olunmasindan asilidir.

Eyni torifi V.V. Yeliseyeva da verir: “Coxmanaliliq, yani polisemiya (latinca poly —
“cox” + sema — “isara”) - dil vahidinin bir ne¢go monaya sahib olmasidir, lakin bu monalar
arasinda semantik alago movcuddur [1, s.125].

Bu torifdo V.V. Yeliseyeva, polisemiya anlayigint bir soziin bir ne¢o monaya malik
olmasi vo bu monalarin arasinda miisyyan bir alags olmasi ils izah edir. Bu alags, monalarin vo
ya onlarin xiisusiyyatlorinin bir s6ziin ilkin monasindan basqa bir monaya o6tlrilmoasi ils
yaranir. V.V. Yeliseyeva, polisemiya fenomeninin manalarm forgli, lakin slagsli sokilds inkisaf
etmasi ilo baglt oldugunu vurgulayr.

Belaliklo, yuxarida geyd olunan bitin mdaolliflor, polisemiya fenomeninin
moveudlugunu gobul edarak, onun asas xususiyyatinin dil vahidlori arasinda miiayyan bir
semantik slagonin olmasi oldugunu vurgulayirlar. Bu alage mixtslif formalarda 6zUnu gostora
bilor.

Mdasir dilciliyin gobul etdiyi tmumi mdvgeys goro, leksik-semantik sistemin on Kkigik
ikitorofli vahidi goxmonali s6ziin leksik-semantik variantidir. Bu variantlar, nitqdo istifado
olunaraq, konkret mona ifads edir vo izahl ligstlordo geyds alinir. Bagqa sozlo, goxmonali
sOzlorin muxtalif monalari, kontekstdon asili olaraq forgli formalar alir vo bu monalar dilin
strukturlarinda sistemli sokildo geyd edilir. Belaliklo, ¢oxmonali s6z - bu manalarin vo alt-

Monalarin bir sistemidir ki, bu iSo hom 6z aralarinda, hom do digor sozlorin monalar ilo
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ganunauygun sokilds slagalidir. Har hansi bir sdziin semantik hacmini miayyan etmak - onun
muxtalif monalarinin birlosmasini va har birinin sarhadini ortaya ¢ixarmaq demoakdir.

Bu izah, ¢coxmonali sozlarin leksik-semantik strukturunu vo onun tohlilini ohato edir.
Burada vurgulanir ki, har bir coxmonali s6z, miixtalif monalarin alagsli oldugu bir sistem toskil
edir, bu sistemin haddi vo monalari miiayyan bir kontekstds tohlil olunaraq ortaya gixarilir.
Leksik-semantik variantlar s6ziin muxtalif manalarini oks etdirir, bunlar dilin glindslik istifads
Vo liigatlords geyd olunmus formalarina asaslanir.

Buna baxmayaraq, bir sira miialliflor, masalon, E.S. Kubryakova, E. Kurilovi¢ va E.V.
Paduceva hesab edirlor ki, coxmonali sdzlarin mixtalif monalar1 arasinda istehsal slagalori
mdvcuddur vo bu, semantik derivasiyanin (yani, monalarin yaranmasi vo inkisafi prosesi)
nozariyyesini inkisaf etdirir [3, 5.123].

R.O. Yakobson da bu mdévzuda oxsar fikirds idi vo onun baxiglarina gors, leksik-
semantik variantlar arasindaki moanalar bir-biri ilo semantik istehsal slagalori vasitasilo baglidir.
S6z0n btin monalari bir imumi mananin xiisusi tozahdrlaridir [8, 5.95].

R.O. Yakobson bu imumi monani invariant olaraq xarakterizo edir, yoani mioyyan bir
vahidi, morfem vo ya leksem kimi gobul edir vo bildirir ki, bu invariantdan ¢ixan xiisusi
variantlar, yalniz kontekstdon asili olaraq ortaya ¢ixir.

Bu fikir daha darindan izah edilarsa, muolliflor, coxmonali s6zlarin manalarinin bir-biri
ilo alagali oldugunu vo bunlarin yaranmasinin semantik derivasiyadan (monalarin doyismasi vo
inkisaf etmosi) qaynaqlandigini vurgulayirlar. E.S. Kubryakova, E. Kurilovi¢ va E.V.
Paduceva, s6ziin bir manasindan digarina kegarkan, bu kecidlorin miiayyan bir istehsal slagasi
ilo hayata kecirildiyini izah edirlor. Basqa s6zls, bir sdzln ilkin moanasi zamanla doyisir vo bu
doyisiklik, digar monalarin yaranmasina gatirib ¢ixarir.

R.O. Yakobson isa, bu prosesin daha imumi bir struktura sahib oldugunu geyd edir. O,
bltlin coxmanali s6zlarin bir asas imumi manaya asaslandigini bildirir vo bu Gmumi manadan
toroyan bitin digor monalarin, kontekstdon asili olaraq, miioyyan soraitlords ortaya ¢ixdigini
vurgulayir. Bu yanasma, bir sdziin miixtolif monalarinin alagssini va onlarin bir-biri ilo neco
bagli oldugunu daha aydin gostarir.

H.G. Pauli, K. Erdmon vo P. Stern polisemiyani 6ziinomoxsus bir anomaliya,
ganunauygunluglari pozulmasi kimi qiymatlondirirlor vo buna goro do onlarin baxigina gors,
bu hadiso nozari cohatdon aragdirmaga layiq deyil. Bu yanasmaya goérs, dilin goxmaonaliligi
normal bir hal olaraq gsbul edilir, ¢ctinki bu fenomen kontekstds hall olunur.

S.D. Katsnelson do hesab edir ki, nitgds vo ya matndo, oksar hallarda, bir s6z yalniz bir
monan1 aktuallagdirir vo buna géro do artiq coxmenali sayilmir. Yalniz irads ilo yaradilmisg
ikigat monali ifadolor istisnadir, bunlar zarafat mogsadilo vo ya aldadict magsad gldarak
istifado olunur [2, 5.22].

Umumilikds, bu ¢oxmonaliligin kontekstual baximdan olmamasi ideyas1 yeni
grammatikanin tasirindon yaranib va bir ndv ansnavi yanagma kimi qobul edilir. Lakin bu
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yanasmanin asas ¢atismazligi odur ki, bazon matn va ya nitgqdos, xisusilo coxmonali ifadalordan
istifado olunur. Mahz bu, ifadalarin goxmonaliligin1 vo tez-tez ekspressivliyini ifads etmoaya
imkan verir.

Bu fikir, S.D. Katsnelsonun ¢oxmonali sozlara qarsi olan baxisini oks etdirir. O,
coxmoanaliligin yalniz kontekstdo bir monanin istifado edilmasi ilo mohdudlasdigina inanir,
ancaq irads ilo yaradilmis ikigat monalar yalniz miiayyan mogsadlorlo (zarafat vo ya aldadici
ifadalor) istifads olunur. Bu yanagsmanin ¢atismazligi iso ondadir ki, bazan matn va ya nitqds
sOzlarin ¢coxmonali olmas1 moagsadli sokilds secilir ki, bu da ifadslorin zonginliyini vo ifads
gucunu artirir.

J. Fokonyé vo M. Tornerin irsli strdlyt hipotezaya gors, coxmonaliliq (polisemiyali
sOzlorin yaranmasi) zehni prosesin naticasi olaraq bas verir. Onlarin nazariyyasina goéra, bu
proses konseptual integrasiya adlanir vo zehni sahalords (mental spaces) olan malumatlarin
birlogdirilmasi ilo baglidir.

5. Konseptual integrasiya

Konseptual inteqrasiya, bir név yaradiciliq vo dinamik diisiinca prosesidir. Bu prosesda
forgli malumat va anlayislar, zokamiz torafindon aninda vo geyri-siiurlu sokilds birlosdirilorok
yeni va forgli moanalar yaradilir. Bu, insanin tocriiba va biliklarindan istifado edarok muxtalif
konseptlor arasinda oslagalor qurmasidir. Konseptual inteqrasiyanin mahiyyati ondan ibaratdir
Ki, input (giris) zehni sahalorinin strukturlari yeni, qurulmaqda olan zehni sahays - blend
(birlogsmo) - proyeksiya edilir. Bu proses, avvalki malumatlarin vo anlayislarin birlosdirilmasini
Vo onlarin yeni bir kontekstds yaradici sokilds formalasdirilmasini tomin edir. Yaradilan yeni
zehni sahs - blend - avvalki sahalordon alinan malumatlarin garisigindan ibarat olur. Burada
bag veron proses, molumatlarin yenidon qurulmasi vo yeni, daha genis, daha kompleks
monalarin yaranmasidir. Blend sahasinds bu malumatlar hom tokrarlanir, ham do yeni slagalor
vo monalar meydana galir. Bu, insanlarin miixtalif informasiyalar1 birlagdirarok yeni anlamlar
yaratmaq Ucun tobii olaraq istifads etdiyi bir Gsuldur.

Blend bitdv, kompakt vo asanligla yadda saxlanila bilon bir qurulusdur. Blend,
baslangicda olan zehni sahalordan he¢ birino tamamilo banzamir va onlarin sads birlogsmasindan
ibarat deyil. Yani, blend yalniz bu sahalorin elementlarinin birlogsmasi ilo yaranmir, 6ziinds yeni
vo unikal bir anlam dagtyr.

Bu noqtedo vacib olan bir masalo, linqvistikada “monanin” vo “anlamin” neco
forglondiyidir. Bu anlayislar bir-birindon forglidir vo onlarin arasindaki forglori basa diismok
¢cox 6namlidir.

J. Fokonyé vo M. Toérner dil formalarinin monasinin on-line rejiminds, yani Unsiyyat
prosesi zamani dorhal formalasdigini irali strurlor. Bu o demokdir ki, dilin monas1 birbasa vo
aninda yaradilir, bu da danisiq prosesinin bir hissasi olaraq bas verir [4, s.79].

Bu fikrin tomalinds olan yanasma L.V. Serbanin nazariyyasine asaslanir. L.V. Serba,
s0zin monasmin sadoca onun istifadasi ilo misyyanlosdiyini sdylomisdir. Yoni, bir s6zin
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monasi yalniz konkret dil soraitinds necs istifado olunduguna gors anlasilir. Bu ideya onun
moshur “s6ziin monasi dildaki istifadssidir’ deys ifads etdiyi fikirdan golir [7, 5.97].

Hor iki nazariyys, monanin yalniz séziin strukturu vo anlamindan deyil, onun konkret
kommunikasiya vaziyyatinds necs istifads olundugundan asili oldugunu vurgulayir.

J. Fokonyé vo M. Torner “meaning potential ” (monanin potensiali) anlayisini toklif
edirlor. Bu, demokdir ki, bir s6z vo ya dil formasi miiayyan sartlor altinda miixtalif monalar
dastya bilor. Monanin potensiali - bu, dilin har bir elementinin ¢oxsayli kognitiv proseslors vo
diistinco foaliyyatlorina uygun olaraq miixtalif monalarda reallasma imkanidir. Yoni, har bir
s0z, muxtalif vaziyyatlords va kontekstlords miixtslif monalarda istifads oluna bilar. Bu, s6ziin
6zundn deyil, onunla slagsli kognitiv faaliyyatlorin muxtslifliyini gostorir.

Polisemiya - bir sdziin bir nego monasi olmasi, mananin potensiali ilo birbasa baglidir.
Polisemiya, konseptual integrasiya naticasinds yaranir. Konseptual inteqrasiya - bu, mixtalif
anlayislarin vo molumatlarin birlogdirilmasi prosesidir. Bu prosesin asasinda, insanin zehni
(kognitiv) strukturlarindan golon muxtalif ipuclari dayanir. Hor bir yeni monanin yaranmasinda
bu zehni slagalor va onlarin birlosmasi boyiik rol oynayir.

Basqa sozlo, polisemiya konseptual inteqrasiya amaliyyatlarmin naticasidir. Bu
amoaliyyatlar, har bir s6ziin daha genis vo muxtalif monalarini1 yaratmaq tigiin miixtalif kognitiv
proseslorin iso diismasini tomin edir. Bu da o demokdir ki, bir sdziin goxmonali olmasi,
insanlarin zehni faaliyyatlori va diistincalarinin zanginliyinas asaslanir.

Coxmoanaliligin dil istifadagilori tarafindon ¢ox vaxt dark edilmomasinin sababi, dilin
Manasini qurmagq li¢lin lazim olan kognitiv amaliyyatlarin oksar hallarda ¢ox suratlo, aninda bas
vermosidir. Bu omoliyyatlar siiur torafindon geyds alinmur, ¢iinki onlar siiurdan konar sokildo,
coX tobii vo avtomatik olaraq bas verir. Masalon, biz fiziki tacriibani (badan hisslorini) siiurla
daha c¢ox dork edirik, amma dilin monasinin formalasmasi bela dorhal va siiurun diggatini
¢cokmadon bas verir.

Beloliklo, polisemiya (coxmonaliliq) haqqinda hals do yekdil bir fikir yoxdur. Lakin son
vaxtlar dilgilikdo ¢coxmoanaliliga basqa bir baxis ortaya ¢ixmigdir. Bu yeni yanasmaya gora,
¢coxmonaliliq dilin normal vo ganuni bir hissasi kimi gobul edilir. Yani, coxmonaliliq sadoco
tosadufi vo qarisiqliq yaradan bir fenomen deyil, dilin faaliyyatinin bir hissasidir va dilin tobii
va vacib bir xtsusiyyati kimi goruldr.

Bu yanasma, ¢oxmonalilig1 dilin strukturuna daxil olan, dilin isloma mexanizmlarina
uygun bir fenomen olaraq qiymatlondirir. Belaliklos, dilin goxmanali s6zlari artiq geyri-ganuni
Vo ya tohrif olunmus istifads deyil, oksina dilin normal bir hissasi olaraq anlasilir. Bu da dilin
necs inkisaf etdiyini vo s6zlorin muxtalif monalarda necs isladiyini daha aydin gostarir.

Notica. Muasir dilgilikdo polisemiya fenomeni dilin inkisafin1 vo zonginliyini basa
diismok Ug¢un mihum bir vasitadir. Bu fenomen, yalniz sozlorin ¢oxmonali istifadasini
anlamaga deyil, ham do dilin tabiatini, strukturlarin1 vo onlarin zamanla necs doyisdiyini izah
etmoaya komoak edir. Polisemiya, dilin dinamik va adaptiv xususiyyatlarini gostaron miuhum bir
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dil¢ilik anlayisidir, ¢iinki bir séziin miixtalif monalarinin yaranmasi, dilin istifadacilorinin
guindalik tacriibalori, diinyagoriislari va sosial-madani mihitlori ils alagolidir.

Polisemiya todqiqi, yalniz leksik monalarin deyil, hom do kognitiv vo pragmatik
aspektlorin, elaca do sosial va madani kontekstlorin dilin isloma prinsiplorine necs tasir etdiyini
basa diismays imkan verir. Masalan, eyni s6ziin miixtalif kontekstlords forgli monalar dasimasi,
dilin gevikliyini vo hom do kommunikativ ehtiyaclara uygunlasma qabiliyyatini niimayis etdirir.
Bu da dilin istifadagilorinin mixtalif sosial, madani vo emosional vaziyyatloro neco cavab
verdiklorini gostarir.

Kognitiv dil¢ilik sahasinds polisemiya, insanlarin diinyan1 neco qavradiqglar il slagoli
oldugu ticiin xiisusi bir yer tutur. Lakoff vo Johnson kimi alimlarin irali strdliyu nazariyyslar,
sOzlorin monalarmin metaforik yollarla neco genislondiyini vo sorh edildiyini gostorir. Bu
yanagma, dilin nainki struktur, ham do insanin tofokkiir vo diisiinco proseslori ilo necs
olagalondiyini agir. Polisemiya, sadaca dilin riyazi vo sintaktik qurulusunu deyil, ham do
insanlarin tocriibs vo qavrayis torzini oks etdirir.

9dabiyyat

Enuceesa B.B. (2009), Jlekcukonorust Aurauiickoro SI3pika. Mocksa: Hayka, 110-146.
Kamnenscon C.J0. (2005), Conmepxanue CnoBa, 3Hauenne u OO6o3nHaueHue. Mockpa:
Hudpa-M, 204.

3. Ky6psikosa E.C. (1991), Obecnieyernue peveBoii 1esTeIbHOCTH U MPOOIeMa BHYTPEHHETO
nexkcukoHa. Yemoseueckuiit Dakrop B S3bike: SA3bik u [lopoxnenne Peun. Mockga, 82-140.

4. Kyspmuna P.B. (2008), K Bonpocy 0 pasrpaHnueHuu sSBJICHUH OMOHMMHHU U MTOJIUCEMUU U
00 0COOEHHOCTSIX MX TpEACTaBICHUs B opdodmrueckoM ciioBape. Bectauk TI'Y, 82.

5. Posenrtams J[.D., TenenkoBa M.A. (2005), CnoBapb-CripaBouHHMK JIMHIBHCTHYECKHX
TepmuuoB. Mocksa, 360.

6. Illanckuit H.M. (2002), JIekcukosorust CoBpemenHoro Pycckoro f3pika. Mocksa, 54-60.

7. Illep6a JI.B. (2004), OmbiT oOmieii nexcukorpaduu. SI3sikoBas Cucrema u Peuesas
HearensHocTb. MockBa: Hayka, 86-120.

8. Sxo6con P. (1993), Tumosjormdeckwe HCCICIOBAaHUS M WX BKIAJ B CPaBHUTEIHHO-

ucTopuieckoe sizpiko3Hanue. Hosoe B JIunreuctuke, Tom.3, 95-105. Mockaa.

137



